Lenco

RADIO REVEIL STEREO AVEC
LECTEUR USB/SD/MMC

MODELE : CR 31

Manuel d’Utilisation



AVERTISSEMENT

Avertissement :  Ne pas toucher la lentille.
NE PAS JETER LES PILES DANS LEFEU !

PRECAUTIONS DE BASE

Afin d'utiliser votre appareil en toute sécurité, suivez les directives suivantes.

INSTALLATION DE L’APPAREIL

« Nutilisez pas I'appareil dans des endroits chauds, froids, poussiéreux, ou humides.

+ Placez I'appareil sur une surface plane.

+ Ne pas obstruer les espaces de ventilation, n'installez pas I'appareil dans un endroit qui ne permet pas une bonne circulation
de I'air, ne le recouvrez pas avec un tissu, et ne I'installez pas sur un tapis.

CONCERNANT LA SECURITE

« Lorsque vous connectez et déconnectez le cordon d'alimentation, saisissez la fiche et non le cordon. Le fait de tirer par le
cordon peut endommager celui-ci et entrainer des risques d’électrocution.

+ Lorsque vous pensez ne pas utiliser I'appareil sur une longue période, débranchez le cordon d’alimentation.

CONCERNANT LA TENSION
« Avant d'utiliser votre appareil, vérifiez que la tension de I'appareil corresponde bien a celle du secteur.

CONCERNANT LA CONDENSATION

+ Lorsque vous utilisez I'appareil dans une piece chaufée et humide, des gouttes d’eau ou de la condensation peuvent se
former & l'intérieur de I'appareil.

« Il se peut que I'appareil ne fonctionne pas normalement si de la condensation s'est formée a l'intérieur de celui-ci.

+ Laissez I'appareil hors tension pendant une ou deux heures avant de le mettre en marche, ou montez graduellement la

température de la piéce et séchez 'appareil avant de I'utiliser.

Assurez vous d'avoir laissé une distance de 5cm autour de I'appareil pour permettre une ventilation suffisante.

Assurez vous que la ventilation ne serait pas génée par tout objet, comme journaux, nappes, rideaux, etc...

Ne placez pas de sources de flammes, comme des bougies, sur le boitier de I'appareil.

Disposez de vos piles dans des points de recyclage appropriés.

Utilisez cet appareil sous des climats modérés. (pas de climats tropicaux).

N’exposez pas I'appareil a des exclaboussures.

Ne placez pas d'objets remplis de liquides, tels que des vases, sur le boitier de I'appareil.

+ Laprise principale permet de déconnecter I'appareil. Elle doit rester accessible a tout moment et ne doit pas étre obstrueée

pendant I'utilisation. Pour mettre hors tension I'appareil, la fiche principale doit étre débranchée de la prise de courant.
Si un quelconque probléme se produit, dé le cordon d’alii ion et allez i adu
personnel habilité.

ATTENTION
RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

L'éclair avec une ATTENTION : Afin de réduire les risques J| Le point d’exclamation dans
fleche situé dans le de décharges électriques, ne retirez pas || le triangle est un signe
triangle est un signe le boitier. Aucune piéce de cet appareil avertissant I'utilisateur que

avertissant I'utilisateur
qu'une haute tension est
présente dans le boitier.

d’importantes instructions
d’utilisation accompagnent
ce produit.

ne peut étre réparée par l'utilisateur
lui méme. Demandez assistance a du
personnel qualifié.

“En cas de mauvais fonctionnements suite a une décharge électrostatique, redémarrez I'appareil
en débranchant et puis en rebranchant le cordon d’alimentation.”

"Notez bien que seulement une clé USB peut étre utilisée avec cet appareil.”

L’ETIQUETTE SE SITUE A LARRIERE DU BOITIER DE L’APPAREIL.
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COMMANDES
1. ANTENNE FM 14. BOUTON VOL. UP
2. BOUTON FUNCTION 15. BOUTON STOP W
3. () BOUTON STANDBY 16. BOUTON VOL. DOWN
4. BOUTON PLAY/PAUSE/USB P 17. BOUTON HOUR NEXT »»i
5. BOUTONAL.1 18. BOUTON PROGRAM / CLOCK SET
6. BOUTON PLAY/PAUSE /SD/MMC M1 19. BOUTONDIR +/PRO +
7. BOUTONAL.2 20. HAUT PARLEUR
8. AUXIN OPEN DOOR 21. CORDON D’ALIMENTATION
9. BOUTON SNOOZE/DISPLAY 22. PORT CARTES MEMOIRE SD/MMC
10. BOUTON BUZZER/MUSIC 23. ECRANLCD
11. PRISEAUX. IN 24. PORT USB
12. BOUTON SLEEP 25. COUVERCLE DU COMPARTIMENT

13. BOUTON MIN BACK i<«

F1

BATTERIE



ALIMENTATION

RACCORDEMENT AU SECTEUR Battery Door
Avant d'utiliser votre appareil, vérifiez que la tension de
I'appareil corresponde bien & celle du secteur.

ALIMENTATION PAR LES PILES
L'affichage de I'heure et les paramétres de I'alarme

peuvent étre maintenus en cas de panne de courant par (@] @)
une pile 9v (non fournie). En cas de panne d’électricité,
I'affichage sera vide, mais I'horloge et les paramétres \
de 'alarme ne seront pas affectés. Lorsque le courant
se rétablit, les informations s’affichent de nouveau
a I'écran. (durant la coupure de courant, I'heure de
I'horloge peut gagner ou perdre quelques minutes et
peut nécessiter un reset.)

To AC outlet

Lorsque le volume baisse, ou que le son se tord,

remplacez toutes les piles par des piles neuves. Insert 9V

batter-up.

@)

MISE EN MARCHE/ARRET DU § EME

L’horloge est affichée lorsque le cordon d'alimentation est raccordé.
Appuyez surle Obouton STANDBY pour activer le son. Pour changer de mode audio entre TUNER, USB, SD/MMC etAUX,
appuyez sur le bouton FUNCTION lorsque I'appareil est en marche. Le mode audio sélectionné est affiché a I'écran.
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REGLAGE DU VOLUME

VOL. UP POUR REGLER LE NIVEAU DU VOLUME
voL Appuyez sur le bouton VOL. UP pour
O augmenter le volume ou aur le bouton VOL.
l '-' DOWN pour baisser le volume.
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VOL. DN

PARAMETRES DE L'HORLOGE

L’horloge est affichée lorsque le cordon d’alimentation est raccordé.

1. Appuyez sur le bouton PROGRAM/CLOCK SET, les chiffres « 00 :00 »clignotent.

2. Appuyez sur les boutons HOUR/NEXTPP] et MIN./BACK < pour régler I'heure et les minutes.

3. Appuyez une nouvelle fois sur le bouton PROGRAM/CLOCK SET pour confirmer les nouveaux parameétres.
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AL.1ETAL.2

1. En mode quelconque, les boutons AL.1 ou AL.2 permettent de paramétrer I'horloge pour que celle-ci soit toujours
affichée quelque soit le mode.
2. Appuyez sur les boutons AL.1 ou AL.2, les chiffres clignoteront ensuite, appuyez alors sur les boutons HOUR/
NEXT PP et MIN/BACK [ € pour régler les heures et les minutes.
3. Pour confirmer, appuyez sur le bouton AL 1 ou AL 2, le voyant lumineux de I'alarme s’allume.
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SNOOZE/DISPLAY

Lorsque I'alarme retentit (USB, SD/MMC, RADIO, BUZZER) a I'heure
précédemment établie, vous pouvez couper temporairement le son de
l'alarme en appuyant sur le bouton SNOOZE/DISPLAY. L'alarme retentira
a nouveau aprés 6 minutes

Affichez les informations du média en appuyant sur le bouton SNOOZE/
DISPLAY.

Lorsque vous écoutez a partir de ’'USB, d’une carte mémoire SD/MMC ou encore de la Radio, Track number ou
Frequency s’afficheront a ’écran pendant 5 secondes, passé ce délai, ’horloge s’affichera a nouveau. Vous
pouvez afficher a nouveau la Piste/Fréquence en appuyant sur le bouton Snooze/Display.

DIR. +/PRO.+

Pour 'USB : Aller directement au numéro de répertoire suivant. @ O

AUX. IN

Connectez une source externe LINE OUT a AUX. A
SOCKET situé a l'arriére de I'appareil. m
Lorsque I'appareil est en marche, appuyez sur le bouton I:I:l O

FUNCTION de fagon répétée jusqu'a ce que AUX soit
affiché a I'écran

(Branchez l'autre
extrémité a une

ogrce externe)



UTILISATION DU TUNER

Changer de Station RADIO

1. Lorsque I'appareil est en marche, appuyez de fagon
répétée sur le bouton FUNCTION jusqu'a ce que
“TUNER"” soit affiché a I'écran.
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Licone “STEREQ” s'affiche lorsque la station en cours
de réception est diffusée en Stéréo.

sT TUNER

2. Appuyez sur les boutons HOUR/NEXT P]et MIN./
BACKMjusqu'é ce que vous ayez sélectionné la
station radio désirée.

3. Appuyez et restez appuyé sur les boutons HOUR/
NEXT M et MIN./BACKH{pIus d’une seconde,
le scan démarre automatiquement et le tuner s’arréte
a la premiere station diffusée recevable.

5. Pour arréter le tuning automatique, appuyez une
nouvelle fois sur les boutons HOUR/NEXT ppp] et
MIN./BACK [€<.

POUR UNE MEILLEURE RECEPTION
Déployez entiérement I'antenne. Puis étendez I'antenne et
placez la dans la position optimale de réception.

FM
s &= eese

Remarque : Ne PAS relier 'antenne FM & une autre antenne externe.

FONCTION MEMORISATION DE STATIONS RADIO

. Changez de station radio jusqu’a obtenir |a station radio désirée.
2. Appuyez sur le bouton PROGRAM/CLOCK SET pour entrer dans le mode économie du tuning. (Si vous appuyez sur
aucune touche dans les 5 secondes qui suivent, le mode programmation s'arrétera automatiquement).

3. Lesicones “P--" et "PST" clignotent.

4. Dans les 5 secondes qui suivent, appuyez sur les boutons HOUR/NEXT PPP] et MIN./BACK | pour sélectionner
une station.

. Appuyez sur le bouton DIR +/PRO + pour confirmer le numéro du Programme.

. Appuyez sur le bouton PROGRAM/CLOCK SET pour confirmer la mémorisation.

. Répétez les étapes précédentes pour mémoriser beaucoup plus de stations radio, le nombre maximum de stations
radio mémorisables est de 20.

. Pour écouter une station mémorisée, appuyez sur le bouton DIR +/PRO + pour la sélectionner.

. Pour annuler la fonction programmation, appuyez sur le bouton "STOP".

TUNER
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1. Connectez une clé/carte USB/SD/MMC dans un des connecteurs USB/SD/MMC de

I'appareil

2. Appuyez de fagon répétée sur le bouton FUNCTION jusqu’a ce que “USB/SD/MMC”
s'affiche a I'écran.

3. L'appareil commence a lire le média, la lecture démarre automatiquement. Le
répertoire de la musique en cours de lecture, le temps de lecture de celle-ci, et le
nombre de pistes seront affichés a I'écran.

4. Appuyez surles boutons MIN./BACK]«g«et HOURINEXT pppp]pour sélectionner
un répertoire.

L'appareil n’est pas compatible avec les rallonges USB, il n'est également pas concu pour
étre directement relié a I'ordinateur.

Le fabricant n'est en aucun cas responsable des problémes de lecture a partir de
sources USB/SD/MMC liés aux conditions d'er , capacité, ibilité de

l'interface, etc.

A cause de leur différents formats, certaines clés/cartes USB/SD/MMC peuvent avoir des
temps d'acces différents.

POUR INTERROMPRE LA LECTURE

Appuyez sur les boutons PLAY/PAUSE /UsB PP I et pLAY/PAUSE spivms L.
Appuyez sur ces boutons pour reprendre la lecture.
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Pour'USB: Pendant la lecture a partir du périphérique
USB, le numéro de la piste "001" & "USB"
seront affichés, et le temps de lecture "00:00"

clignotera.

Pour les ports SD/MMC : Pendant la lecture a partir d’'une carte
SC/MMC, le numéro de la piste "001" &
"SD/MMC" seront affichés, et le temps
de lecture "00:00" clignotera.

POUR ARRETER LA LECTURE
Appuyez sur le bouton STOP.

Pour les sources USB/SD/MMC : Les logos "USb", "Sd" et "MMC" seront affichés a I'écran.
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FONCTION SLEE

POUR PARAMETRER

SD/MMC display
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SD/MMC display

1. Si vous souhaitez vous endormir avec de la musique, appuyez sur
le bouton SLEEP.

2. Yous pouvez régler la fonction SLEEP du lecteur ou de la radio sur
15, 30, 45, 60, 75, 90 minutes de musique avant que I'appareil ne
s'éteigne automatiquement.

CD display

r90->75->60->45->30->15 - -- -

AN /Z
= SLEEP =
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ENTRETIEN

NETTOYAGE DE L’APPAREIL
N'utilisez pas de produits chimiques pour nettoyer cet appareil. Nettoyez-le avec un chiffon doux.

IMPORTANT

Si une indication anormale apparait a I'écran, déconnectez le cordon d’alimentation.
Attendez au moins 5 secondes, puis reconnectez le cordon d’alimentation.

caractéristiques

RADIO

Plage de fréquences : FM 87.5 - 108 MHz
Antennes : Antenne FM
GENERAL

Sortie : 23W+ 23W
Consommation ? WATTS

Haut parleur : 3" 4 OHM

Prise casque : 3.5MM
Alimentation : AC : 230V ~ 50Hz
Dimensions :

Unité Principale : 250 (L) x 98 (D) x 100 (H)mm
Poids : 1 Kg(s)

En raison d'un développement continu, les fonctions et la conception de cet appareil sont sujettes a des modifications sans préavis.

Ou placer ce produit :

Des meubles d'aujourd'hui sont enduits d'une grande variété de laques et d'enduits synthétique et sont traités avec un grand rayon de
produits de nettoyage. Cependant, il ne peut étre exclu que I'une de ces substances contienent des ts qui peuvent réagir
inversement sur les pieds en caoutchouc de I'appareil en les rendant mous. Les pieds en caoutchouc de I'ppareil peuvent décolorer
les meubles. Si nécessaire, placez I'appareil sur une surface non glissante.

Notez bien que lorsque vous disposerez de cet appareil : Les appareils électriques ne doivent en aucun

cas étre disposés avec les déchets ménagers. Disposez de cet appareil dans un pomt de recyclage. Consultez

vos autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des conseils sur la disposition de I'appareil. (Directive
la Di ition des i Electriques et Electroniques)

F6



